iNecesitamos sus ideas!

Necesitamos recibir comentarios que nos ayuden a definir los problemas y las alternativas
en la evaluacién de los impactos ambientales de un proyecto propuesto. Western Area Power
Administration recibid una solicitud de Generadoro del Desierto S.A. de C.V. y North Branch Resources,
LLC. para interconexion a nuestro sistema de transmision. Planean construir una usina justo del otro
lado de la frontera internacional en Sonora, México.

Los proponentes del proyecto solicitaron a Western la construccion de lineas de transmision
para conectar la usina propuesta a las subestaciones de Gila y North Gila, en cercanias de
Yuma, Arizona. Si se concede la aprobacion, los componentes de las lineas de transmisidn
se interconectaran a Western, que serd la propietaria y estard a cargo de la operacién y el
mantenimiento. Los proponentes del proyecto también han solicitado un permiso de la
presidencia ante el Departamento de Energia, con el fin de construir, operar, mantener y conectar
instalaciones de transmision eléctrica en la frontera internacional con los Estados Unidos.

Como parte de sus procesos de toma de decisiones, Western y la Oficina de Suministro de
Electricidad y Fiabilidad de la Energia del Departamento de Energia prepararan una declaracién
del impacto ambiental a fin de abordar las repercusiones del proyecto propuesto en los Estados
Unidos. Los funcionarios de Western y de la Oficina de Suministro de Electricidad y Fiabilidad de la
Energia identificaron una lista preliminar de cuestiones que se deberan abordar en la declaracion,
las cuales comprenden repercusiones en:

M PEspecies protegidas, amenazas,en M Salud y sequridad humana
peligro de extincion o sensiblesde B Uso de la tierra y agricultura
animales o plantas o sus habitat critico B Recursos del aire, el suelo y el agua
M Llanuras aluviales y marismas M Efectos visuales
B Recursos culturales o histdricos M Poblaciones de minorias y de bajos ingresos

Deseamos que el ptiblico nos comunique otros problemas e inquietudes que pueda tener
afinde incluirlos en la declaracion de impacto ambiental.

E128 de febrero, en primero de marzo, 9 de marzo y 10 de marzo, Westem celebraré dos reuniones piblicas
informales en un intento por definir el alcance de la declaracion de impacto ambiental para el Proyecto
en San Luis Rio Colorado. Las instalaciones del lugar donde se celebrard la reunién permiten el acceso de
personas discapacitadas y se contard con un intérprete para ayudar a las personas hispanohablantes.

Participe el 28 de febrero 0 9 de marzo en Yuma o el primero de marzo o
10 de marzo en San Luis para saber mas sobre este proyecto propuesto
y compartir sus ideas:

Yuma Civicand Convention Center San Luis High School
1440 West Desert Hills Drive 1250 North 8th Ave.
28 de febrero, de 9 hs.a 16hs. o de 18 hs.a21hs.  primero de marzo, de 9 hs.a 16hs.ode 18 hs.a 21 hs.

9demarzo,de 13 hs.a 16 hs.ode 17 hs.a 20 hs. Fernando Padilla Community Center

800 East Juan Sanchez Blvd.
10 de marzo, de 13 hs.a 16hs. o de 17 hs.a 20 hs.
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{Necesita mas informacion?

Comuniquese con el Sr. Mark Wieringa, Gerente de documentos de NEPA,
Western Area Power Administration,

P.0. Box 281213, Lakewood, C0 80228-8213,

teléfono: 720-962-7448, fax: 720-962-7263,

correo electronico: wieringa@wapa.gov.

Si necesita materiales sobre el proyecto en espafiol,
comuniquese con la Sra. Enoe Marcum, Especialista ambiental,
Desert Southwest Customer Service Region,

Western Area Power Administration,

P0. Box 6457, Phoenix, AZ 85005, add
Teléfono: (602) 605-2422, fax: (602) 6052414, VAV/ESTErN
correo electrénico: marcum@wapa.gov




